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Transcriber's Note: Dr. José Rizal wrote this last poem before he was executed on December 30,1896 in Bagumbayan. Although the poem was originally untitled, we have opted to use the more popular reference for this poem in this edition.

Nota del transcriptor: El Dr. José Rizal escribió este último poema antes de ser ejecutado el 30 de diciembre de 1896 en Bagumbayan. Aunque el poema carecía de título en el original, hemos optado por usar, en esta edición, el título con el que generalmente se le hace referencia.





MI ULTIMO ADIOS

[image: stanza 1]


Adios, Patria adorada, region del sol querida,

Perla del Mar de Oriente, nuestro perdido Eden!

A darte voy alegre la triste mustia vida,

Y fuera más brillante más fresca, más florida,

Tambien por tí la diera, la diera por tu bien.



[image: stanza 2]


En campos de batalla, luchando con delirio

Otros te dan sus vidas sin dudas, sin pesar;

El sitio nada importa, ciprés, laurel ó lirio,

Cadalso ó campo abierto, combate ó cruel martirio,

Lo mismo es si lo piden la patria y el hogar.



[image: stanza 3]


Yo muero cuando veo que el cielo se colora

Y al fin anuncia el día trás lóbrego capuz;

Si grana necesitas para teñir tu aurora,

Vierte la sangre mía, derrámala en buen hora

Y dórela un reflejo de su naciente luz.



OEBPS/www.gutenberg.org@files@18600@18600-h@images@stanza_2.jpg
L““‘WV)»(.&.;-JL,L«A-—J. o debinis
O0rvs b dae s vides siom ghicdas, 450 e
W iitie mads importa, pnin dawnl & b, ,
Cadatew 5 carnye abints ks & masd mgatiols,
Ammuutv,aa..(‘,..c“.,ak,,' on.





OEBPS/www.gutenberg.org@files@18600@18600-h@images@stanza_1.jpg
"‘f"vu:a{sMM L,
u&um.amlwr«,,_,,u H
JU-«-G-WV L bkt e !
Y frarea mds wdta o,

ras 3a
Wﬁ«aamu‘ﬁ,«mw@m,





OEBPS/www.gutenberg.org@files@18600@18600-h@images@stanza_3.jpg





